D.U.Ziya Gokalp Egitim Fakiiltesi Dergisi 8, 45-51 (2007)
BETIiK TURLERiI VE OKUMA

Text Types and Reading

Hanife Nalan GENC '

Ozet

Kendi icerisinde bir anlam, anlatimi olan ve okurun okuma amacina hizmet
eden betik, tiim basili ve yazili dilsel iiriinlerini igerir. Bu iiriin ya da dil dizgesi
bir paragraftan bir tiimceye degin degisiklik gostererek bildiriyi tasir. Okuma
bir betik baglanminda yazar ve okuyucuyu bulusturan bir edim olarak
tammlanabilir. Betik yazar ve okur arasinda gerceklesen yazili iletisimin tek ve
ilk kosuludur. Bu bulusma siirecinde yazar yazdiklarindan, okuyucu da
okuduklarindan sorumludur. Bir baska deyisle, okuryazarin anlatida kullandig
betik simirlari i¢inde yazarin iletisini alabilir ya da alamaz. Betik, ¢ift yonlii bir
donamm gerektirir ve siirden romana, oykiiden masala, kent rehberinden bir
aracin kullamm yonergesine degin ¢ok farkli bicemlerde sergilenebilir. Bu
sergilenis bicimindeki farkiiiklar da betikleri yazinsal ve bilgilendirici olmak
iizere iki bigimde degerlendirmeyi gerektirir. Ogretici ve yazinsal olarak
ayrilan betikler kendi iclerinde farkly ozellikleri, anlatim bicimlerini, bakig
agilarim, dil oriintiisiinii, iletiyi ve olay orgiisiinii barindirirlar. Kullanilan
sozciiklerin anlamsal ézellikleri, tiimcelerin nitelikleri, anlatim bigimi yazarla
okur arasinda  kurulmasit  amacglanan  iletisim  konumunun  olusup
olusmamasinda son derece belirleyicidir. Bu nedenle, her betik tiirii, ayn
okuma konum ve donamim gerektirir. Okur bu gereklilikleri yerinde
getirdiginde okurluk iglevini tamamlams olabilir.

Anahtar sozciikler: okuma edimi, betik, betik tiirleri.

Abstract
A text which has a meaning a style in itself, and is an aim for a reader consists
of both written and printed linguistic works. This text may be made up of one
paragraph or a sentence. Reading process can be defined as an act that brings
the writer and the reader together. The text is the only and primary condition of
the written communication between the writer and the reader. In this process,
wheras the writer is responsible for what he has written, the reader is
responsible for what he has read. In other words, the reader may receive the
writer’s message sent by the text or not. The text has a two way requirement,
and it may be presented in a variety of ways showing a divesity from poetry to
novel; story to fairy tales; city guide-book to directory of an instrument. This
type of difference requires the evaluation of texts as literary and informative.
Each type consists of different characteristics, syles and points of view,
language, and plot. The semantic properties of the words, the types of the
sentences, the style are the codes for the communication between the writer and
the reader. Therefore, each type needs to be read in different technisques.
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When the reader decodes all the codes by these techniques, he may accomplish
his reading ability.
Key words: the act of reading, text, text types.

Giris

Okuma edimi yazili imlerin sesletilmesini degil anlamlandirilmasini
anlatir. Bu anlamlandirma siirecinde, yazilanlarin okunmasindan ¢ok, onlarla
iletisime girebilme konumunun yaratilabilmesi 6nem kazanmaktadir. “Yerlesik
bir tanimla okuma, basili ve yazili simgelerle iletisim kurma etkinligidir”
(Ozdemir, 1995: 23). Okuma edimini gerceklestirmek, yazili materyaldeki
diisiince, duygu ve bilgilerin alinmasimin 6tesinde bir sorumlulugu almaktir.
“Eskiden okuma, bir clmlenin anlamimi  alma araci  olarak
degerlendirilmekteydi. Giiniimiizde ise, beyin teknolojisini gelistirme aract
olarak tanimlanmaktadir” (Giines, 2000: 53).

Okuma edimi yazar, okuyucu ve okunacak materyalin var olmasi
kosuluyla gerceklesir. “Okuma segici bir asamadir ve yalnizca bir metne
verilen tepki degil, ayn1 zamanda yazar ve okuyucu arasindaki etkilesimdir”
(Gokdemir, 1999: 60). Yazarin yazdiklarmin okuyucuda alimlanmasi betik
(metin) yoluyla olur. “Metin, yazarlar ve okurlar arasinda bir kopriidiir”
(Uzuner, 1997: 24). Yazar ve okuru arasinda bir iletisim konumu saglayan
betik, “bir siirden bir romana, bir climleden bir paragrafa degin basili ve yazili
dil {iriinlerinin tiimiinii” betimleyebilir (Ozdemir, 1995: 29). Betik onu yaratan
(yazar) ve anlamlandiran (okur) arasinda dolaysiz ve etkili bir iletisim aracidir.
“llk 6nce yazarin kafasindaki anlam, metin iizerinde isaretlere doniisiir.
Okuyucu bu isaretleri 6nce goriir, hemen arkasindan da algilar. Bdylece
yazarin kafasindaki anlam, okuyucunun kafasina aktarilmis olur” (Dékmen,
1994: 13). Betik, bildirimin yazili yoldan okuyucuya ulagsmasini saglar. “Bir
bakima yaziya doniistiirdiigii bildiriyi tastyan bu seyin adidir metin” (Ozdemir,
1995: 30). Baska bir tamimlamayla, yazili olan her sey betiktir. Yazili
anlamlarin timiinii igeren betik kavramu, “bir siirden bir romana, bir climleden
bir paragrafa degin basili ve yazili dil iir{inlerinin timiini” betimleyebilir
(Ozdemir, 1995: 29).

Betikler, igerikleri ve estetik yapilariyla Onemli bir gorev
istlenmektedirler.  Yazar, betigin  olusturulmasi, diizenlenmesi ve
sunulmasindan ilk sorumlu olan kigidir. “Yazarlar yazdiklart metinde
diizenleme, okuyucuya uyarlama, tutarlik saglama, dogru imla ve harfleme
kurallarin1 uygulamaya &6zen gosterirler” (Uzuner, 1997: 24). Bir betigin
yazarin olusturdugu anlam, kavram alam, bicem gibi pek ¢ok yazimsal
Olgiitlerle okura ulasmasi, gerek yazar gerekse okura gesitli yilikiimliiliikler
yiikler. Ornegin, yazar betigin diizenlenisi, yazilisi, anlam ve dilbilimsel
niteliklerinin olusturulmasindan, okur da tiim bunlarin anlamlandirilmasindan
sorumludur. “...Bir metnin iki yazar1 vardir: onu yazan bir kisi, yazar ve onu
okuyan kisi, okur” (Kiran, 2003: 13). Okuma siirecinde yazar ve okur betik
yoluyla “planlayarak ve tahmin ederek prova yaparlar, anlami kesfederek
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taslaklar gelistirirler, anlam1 yeniden arayarak ve gorerek metni gozden
gecirirler” (Uzuner, 1997: 24). Yazar ya da okurdan birinin anlami ve iglevi
digerininkine bagli olarak degisir. Yazar okur varsa vardir. Ciinkii betik yazar
tarafindan degil, okur tarafindan kabul goriirse yasar. Popper’in da belirttigi
gibi, “kitap okuyucusu olmadan bir higtir. Ancak birisi tarafindan anlasilirsa o
gercekten bir kitaptir; diger tiirli yalnizca iizerinde kara noktalar olan bir
kagittir” (Canberk, 1999: 33).

Okurun betigi anlamlandirmasi, okura bagl bircok degiskene gore
degisir. “Gergekte her okur, kendi kisisel konumuna, duygusal yapisina,
diistinsel yetisine gore yasar bir metni” (Goktirk, 1997: 134). Okuma
yiikiimliiligii, mekanik bir okuma yapma yani ‘okuryazar’ olma degil, bilgi
iretme ve gelistirmeyi yani ‘okur’ olmayi kosullar. Okur okuduklarindan
cikarimlar yapabildiginde okurdur ancak. Okur kendisini ‘anlam {ireticisi’
olarak duyumsadiginda ve bu tad1 yasattiginda ayricaliklidir (Kiran, 2003: 13).
Ciinkii “okuma etkinligi; yazarin bilgi Uretmesine, okuyucunun ise bunu
anlamasina dayanir” (Dékmen, 1994: 10).

Betik, onu yaratandan ¢ok yasatacak kiside anlam kazanacaktir.
“Metin, okuru, yani onu var edecek olan Ozneyi inandirmaya calisan bir
olgudur” (Kahraman, 1999: 43). Yazar yapit1 araciligiyla bir iletinin
gonderciligini iistlenir. “Okuma tekil bir eylemdir. Ozgiil bir bellek ve bilingle
iligkilidir. Metin, o bilincin iginde kendisini var eder” (Kahraman, 1999: 44).
Yazarmn yapit1 ya da yaratisimi kendi imgesel diinyasindaki 6zgiin bigimiyle
okuruna ulastirabilmesinde tek bir araci vardir: Betik. Bu nedenle de okuma
edimi, “Sade’n yaptig1 tammlamayla metnin okura meydan okumasi seklinde
de tecelli eder” (Kahraman, 1999: 44).

Betik Tiirleri

Her okuma bir amaci yerine getirmek i¢indir. Giinliik yasamda
yalnizca yazinsal degeri olan pargalar ya da kitaplar okunmaz. Tam tersi, bir
ev hanimi da yapacagi pastanin tarifini 6grenmek ig¢in okumaya gereksinim
duyabilir. Cilinkii “her okur kendini okur metinde” (Goktiirk, 1997: 134).
Yapilan her okuma bir gereksinimi karsilamak i¢indir. Bu ydniiyle
diistiniildiigiinde, betikler yazinsal olup olmamalar1 yoniinden ayrilabilirler.
Okuma teknikleri de betik tiirlerine gore degiskenlik gosterirler. Okuma betik
iizerinde temellenir. Betikler yazinsal ya da bilgilendiricidirler.

Yazinsal (Kurmacasal) Betikler

Betikleri ayirt etmede en 6nemli 6l¢iit tabii ki kullanilan dil kurgusu ve
konularin ele alims bigimleridir. “Bir yazinsal metin, tasidigi ileti yalniz
yerlesik iletisim &gelerinin, gdstergelerin kesin anlamlariyla kavranamayacak
bir diizenlemedir” (Goktiirk, 1997: 16). Yazinsal betikler “varolan gercek
iistiine temellenmis kurmaca bir gercegin iletilmesidir” (Goktiirk, 1997: 10).
Buna gore, yazinsal betikleri ‘kurmacasal’ betikler diye betimlemek de
olasidir. Bagka bir anlatimla, bu betik tiirlinde ger¢ek kurgu yoluyla anlatilir.
“Denilebilir ki yazinsal metinlerde ileti belki bir sorunu, bir insanlik durumunu
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ya da bir olay ve olguyu aydinlatmaya yonelik olur” (Ozdemir, 1995: 96).
Yazinsal betikte dil, glinliik konusma dilinden farkli bir yapilanma gosterir.
Daha dogrusu, giinliik dilde kullanilan bazi s6zciik ya da dilsel yapilar yeni ve
farkli anlamlar yiiklenirler. “Kurmaca metnin islevi, alimlayan kisi ile ger¢ekte
varolan bildik yasanti kaliplar1 arasma bir uzaklik koymak, boéylece onu
metnin dile getirdigi yeni yasanti kaliplarini kavramaya hazir kilmaktir”
(Goktiirk, 1997: 61). Yine de yazinsal betik bi¢imsel oOzelliklerine gore
degerlendirilir demek de biitiiniiyle dogru degildir. Yazinsal betik bigimsel
yapisiyla degil, yansittig1 evrenle ayricaliklidir. Bu anlatim bi¢iminde kavram
ve deyimler diiz anlamlariyla degil de, degismeceli ve egretilemeli
kullamimlariyla kullanilirlar. Bunun tek nedeni yazinsal betigin anlam siirmin
daha genis olmasidir ve bu yolla da ¢okanlamlilik tasirlar. Yazinsal betikler,
“yansiyan ve yansitilan, olay akisi ve olay orgiisii, ileti ve diisiinsel boyut,
insan O0gesini degerlendirme (tip ve karakterler), uzam ve zaman, anlati ve
anlat1 agisini irdeleme, anlatim” gibi etmenlerin elestirel ve yaratici okumayla
irdelenmesini kosullar (Ozdemir, 1995: 92-147). Yorumlama, sonug ¢ikartma
ve anlam diizleminde c¢esitlilik elestirel okumanin sonucudur.

Bu betiklerin &gretme ilkesi yoktur. Dil, bicim ve yapilanmasiyla
ogretici olmaktan c¢ok kalici1 olma yani yasatma eregini saglamak {iizere
kurgulanir. “Yazmsal iletisimde bilgi dnce s6z ve anlam sanatlar1 araciligiyla
ve kurmaca diizlemde yazinsal metne (siire, romana, dykilye, oyuna), sonra da
metnin isaret dizgesinin alimlanip ¢6ziimlenmesiyle anlama doniigtiiriiliir”
(Ozdemir, 1995: 91). Yazinsal betiklere roman, tiyatro yapiti, siir, dykii gibi
tiirler 6rnek olarak verilebilir. Yazinsal betikler yasamin nesnel gergeklerinden
esinlenen kurmaca bir evreni yansitirlar. “...Metnin ornekledigi bildik
diinyadan kokenli olmakla birlikte, kurmaca nitelikli bir baska diinyadir”
(Goktirk, 1997: 20). Yazinsal betikler sanatsal ve estetik boyuta sahiptirler.
Bu boyut salt yararci bir amaca hizmet etmez ayn1 zamanda anlatisal imgelerle
okurun diisiinsel ve duyusal gelisimine katki saglar. “Sanat metni, kendine
O0zgii bicimde oOrgilitlenmis bir iletidir” (Goktirk, 1997: 14). Gergekle
kurmacay1 i¢ i¢e bir yumak gibi kavramak yazimnsal betigin okunmasinin
temelidir. Her yazinsal okuma kurmaca bir diinyay1 yansitir. Sozciik ya da
sozciik dbekleri betikici anlamlarla donanirlar. Dilsel gostergeler giinliik
anlamlarinin diginda anlamlar yiiklenirler.

Yazinsal betikler, bir olay orgiisii i¢inde bigimlenirler. Ancak bu olay
orgiisiinde ileti ortiik olarak verilir. Olay akis1 ve siralanisinda merak duygusu
stirekli canli tutularak okuyucu siirekli sorgulama yapmaya itilir. Olay orgiisii
adindan da anlasilacagi gibi, olaylarin birbirlerini izlemesi ve anlatilmasidir.
“Olay en yalin tanimiyla olan ya da ortaya ¢ikan seydir” (Ozdemir, 1995: 94).

Yazinsal betikler kurmacasal bir evrende gergeklestigi ve degisik
yazinsal sanatlar1 igerdigi i¢in, okuyucunun daha donanimli olmasini gerekli
kilar. Bagka bir deyimle, okuyucu algi diizeyini yiikseltmelidir. “Yazinsal
metinleri okurken, okur olarak yapacagimiz bir is de sOylenenlerden
soylenmemis olam cikarmaktir” (Ozdemir, 1995: 101). Bir bakima
sOylenenlerden sOylenmeyeni ¢ikarsama, ‘bos alanlar’’ doldurmadir. “Derrida,
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yazinsal metnin ‘kendisinde sonlu’ olamayacagimi imler. Metnin olusmasi
mutlaka ‘agkin’ bir okumay1 gereksinir” (Kahraman, 1999: 44). Yazinsal betik
okuyucuyu ¢ok yonlii yorum yapmaya iter. Bos alanlar doldurulurken,
gergekler gercek yasamdaki bigimleriyle yansitilmaz. Kurgusal kahramanlar
ve olaylar ger¢ek yasamdan alinmig ya da esinlenilmistir. ““Yazinsal metinlerde
insan Ogesi tipki anlatilanlar (olay, durum, goézlem vb.) gibi gercekten,
yasamdan almir” (Ozdemir, 1995: 108). Yaznsal betikler, bilgilendirici
betikler gibi o anda anlam kazanmaktan ¢ok bu siire¢ alimlandiginda anlam
boyutunu tamamlarlar. ““...Yaznbilimsel metinleri belirleyen 6zelligin, onlarin
tirlerinden ya da iginde yer aldiklar1 metin &beklerinden degil, her birinin
Ongordiigl kendine 6zgii iletisim konumundan ¢ikarilabilecegidir” (Goktirk,
1997: 44). Bu iletisim konumu her yazimnsal tiir i¢in farkli okuma algilari
gelistirmek anlamini tagir. Bir siir okuru sairin anlatimini ve bigemini kendi
imgelem evreninde diisleme yoluyla algilar ve iletisim boyutuna gecerken, bir
roman ya da 6ykil okuru kurmacasal bir diizlemde alimladiklariyla yazar ya da
kahramanlarla iletisim kurar.

Kurmacasal betiklerin en ayirt edici ve dnemli 6zellikleri hi¢ kuskusuz
kurguya dayali ya da daha dogrusu kurgu ile bigimlenen ve anlam kazanan bir
yapiya sahip olmalaridir. “Yazinsal metnin anlamsali (semantic) ve konusali
(tematic) tasir ya da varsayar (Kahraman, 1999: 42). Kurmaca metinler
kurmaca iletisim diizleminde gerceklesirler. Olay kurgusu, kahraman ya da
tiplerden, uzamdan ve anlat1 zamanindan olusur. Kisiler anlatimi yapiyor ya da
olaylardan ilk ve dogrudan etkileniyorlarsa, bu kisiler temel (basg)
karakterlerdir. Karakterlerin biitiinciil bir yapilar1 vardir. Yani olayin basi ya
da sonu arasinda degisik kisilik gostermezler. Kisaca anlatmin gectigi yer
(cevre) olarak betimlenen uzam “Oykiiye, romana inandiriciik kazandirir.
Bunun yani sira Oykiiniin havasim (karamsar, hiiziinlii, iyimser, eglendirici
vb.) belirlemede bir katkis1 olur” (Ozdemir, 1995: 142). Yazinsal betiklerde
zaman nesnel ya da dykiileme seklinde iki tiirde incelenebilmektedir. “Giinlin
hangi saatinde, yilin hangi mevsiminde geciyor anlatilanlar? Ne kadar
siiriiyor? Buna nesnel zaman diyoruz. Ote yandan bir de dykiileme zamani
vardir. Bir durumdan baska bir duruma gegisi gosterir” (Ozdemir, 1995: 127).
Anlat1 ise birinci kisili (bendykiisel) ya da iiglincii kisili (eldykiisel) anlaticili
olarak yapilabilir. Kurmaca betikler 6z-gondergeli betiklerdendir “glinkii
anlam gercek yasamdaki baglamiyla iliskisini dolaysiz belirtmeye
yonelmezler” (Goktiirk, 1997: 60). Bu baglamda kurmaca ile gergek sarmal bir
yapi i¢inde birbirlerini tamamlayarak ve/veya yerini alarak bulunabilirler.

Bilgilendirici (Ogretici) Betikler

Bu betikler belli bir konuda bilgi vermeyi imlediklerinden ‘6gretici’,
‘bilimsel’ ya da ‘kullanmalik’ betikler diye de adlandirilabilirler. «...Ogretici
metinlerin yasama uygulanabilirligi, kullanilabilirligi vardir. Nitekim bu
metinlere kullanmalik metin diyenler de vardir” (Ozdemir, 1995: 31).
Bilgilendirici betikler ¢ogu kez birine bir konu hakkinda bilgi vermeyi
amaglarlar. Kurgusal yapitlar daha karmasik islemler gerektirir. Yani betik
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¢oziimlemesi yapilmalidir. Okuma, yazarmm okurundan katilim istegi bir
edimdir. “Bir¢ok kimse, satin alman bir mutfak gereci ya da ilacin kullanim
kilavuzundan tutun, kendilerine uygulanan yaptirimlarin yasa maddelerine,
isleriyle dogrudan ilgili kararlar1 igeren belgelere varincaya kadar, birgok
kullanmalik (pragmatik) metni okumaya flisenirler ya da farkli nedenlerle
bundan agik¢a kagimirlar” (Ugur, 1991: 17).

Betigin dilsel ya da diisiinsel yapisi okurun bilgi diizeyi ve birikimi
betigin ¢ozlilmesinde dikkat edilmesi gereken noktalardir. Bilgilendirici
(6gretici) betikler, gercek ya da olasi olay, durum ya da olguyu
anlatabildiklerinden kullanilan dil giinliik konugma dilinin sinirlar1 iginde olup
somut anlam diizeyindedir. “...6zel ve teknik bir dil diyebilecegimiz terim
anlatimi agir basar” (Ozdemir, 1995: 30). Betik oriintiisii, iletisi ve buna
baglanabilecek tiim anlam birimleri ger¢ek yasam diinyasmnim sinirlarindadir.

Yazinsal betiklerin tersine, bilgilendirici betiklerde gostergelerin
anlamlar1 degisime ugramazlar. Bu nedenle de okuyucu okuduklariyla
kavramsal boyutta bildirisime girmek zorunluluk ya da sorumlulugunu
tasimaz. Cilinkii edimsel yonden bilgilendirmek ya da 6gretmek amaciyla
olusturulmuslardir. Okunanlar ‘alimlama’ boyutunda degil ‘yararci’ boyutta
islevsellik tasirlar. Bu nedenle de, okuyucu donanimi aranmaz. Bilimsel
(bilgilendirici) betiklere, bir gazete haberi, bir kent rehberi ya da bir yemek
pisirme betimi &rnek olarak gosterilebilir. “Bilimsel metin, bilimsel
arastirmaya ya da giindelik deneylerle bulgulanmis, bilinen olgulari, anlagilir
bir bicimde betimleyen metindir” (Goktiirk, 1997: 60). Bilimselligin geregi
olarak arastirma, bulgulama, analiz, sentez ve ¢oziimleme gibi etmenlerin her
biri birer kosul ya da donamimdir. Ogretici betikler “konuyu arastirma, konuya
bakis acisimi belirleme, iletiyi bulma, iletiyi agma ve gelistirme yollarmi
tanima, Orneklendirme, tamimlama, karsilastirma, tanik gosterme, nesnel
verilerden yararlanma, dil Oriintiisiinii degerlendirme, sdzciiklerin anlamsal
ozellikleri, tlimcelerin nitelikleri, anlatim bigimlerini belirleme” O6gelerini
kapsayabilir (Ozdemir, 1995: 43-80).

Konu, yapitta ele alinan, degerlendirilen, yazmaya konu olan /olabilen
olay, olgu ya da durumdur. Bilgilendirici betik 6z-gdndergelidir. Yagamin
icinde olan higbir seye uzak degildir konu. Bakis a¢is1 yazarm konuyu islemek
icin takindig1 davranis ya da yorumlayis bigimidir. Bakis agisi, bir anlamda
yazarin konuyu bicimlendirme ve yorumlayis yontemidir. ileti (anadiisiince)
temel olarak ele alinan konu, diisiince yani “yazari yazmaya iten temel
nedendir” (Ozdemir, 1995: 58). Bu nedenle de, yazar1 yazmaya iten nedeni
belirleme iletiyi saptamada ilk adimdir. ileti acik ya da kapal bir bigimde
sergilenebilir, diisiincelerle de beslenebilirler. Ogretici betiklerde ileti tektir.
Ciinkii yazimin yazilis nedeni tektir. Ileti yardimer diisiincelerle gelistirilip,
acilabilirler. Orneklendirme, yazarin ileri siirdiigii goriis ya da diisiincelerin
desteklenmesi amaciyla yapilan pekistirmelerdir. Buna bazi kisilerin
diisiinceleri ya da sozleri, sayisal veriler, tanimlama, karsilastirma, tamk
gosterme Ornek olarak verilebilir. Sozciiklerin anlamini kavramak, bir biitiinde
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(belli bir baglamda) sozciiklerin yiiklendikleri anlamlarin
anlamlandirilmasidir.

Sonuc¢

Okuma edimi biiyiik oranda betik baglaminda giiglenir ve zenginlesir.
Giinliik yasamda ¢ogu kez ayirdina bile varilmadan kullanilan ve gerekliligi
eksikliginde duyumsanan bilgilendiri betikler kadar egitim yasami boyunca
kullamlan yazinsal betikler iki 6nemli kutubu imleyen bir biitiinliik icerisinde
degerlendirilmelidir. Bu betiklerin yaratim hedefleri ve islevsellikleri farkli
olsa da kullanimlar1 yoluyla okurda yaratilmasi amaglanan edimlerin
olusturulmasinda son derece etkindirler. Ornegin, bilgilendirmek, 6gretmek
amagli kullanilan bilgilendirici betikler yararct ve uygulanabilir olduklarinda
islevsel olurlarken, yazinsal betikler sorgulama, yorumlama, imgelem giicii
gelistirme ve alimlama gibi pek ¢ok estetik deger ve amacin olusumuna katki
saglayabildiklerinde islevselliklerine ulagirlar. Gerek yazinsal gerekse 6gretici
betigin  islevselligi  dogrudan  olusturulus amaclar1  dogrultusunda
yapilandirilmig olmalar1 6n kosuluna baghdir. Eksik ya da yanlis olusturulmusg
bir betikle ‘ayrint’’ ya da ‘basit’ oldugu diisliniilen ancak okuru tiimiiyle
etkileyen sonuglar belirebilir. Kent rehberinden, konuklar igin biiyiik bir
Ozenle hazirlanmis pastanin tarifine kadar tiim durum ve anlarda kullanilan
ogretici betiklerin ne denli yagamin i¢inde oldugu goriilmektedir. Ayn1 sekilde
kurmaca iletisim diizleminde yapilandirilan yazinsal betiklerin de anlam
evrenini ne denli zenginlestirdigi kusku gotiirmez.

Okuma gerek yazimsal gerekse bilgilendirici betikler baglaminda
gerceklessin okurun yazarla dogrudan iletisimini saglayan bir olguyu imler.
Her betik tiirii kendi kurallart igerisinde bir isleyis sergiler. Okuyucunun
yazinsal bir betigi okurken takindig1 tutumla bilgilendirici bir betigi okurken
sergileyecegi tutum birbirinden ayr1 olacaktir. Okur betiklerin icerikleri ve
okuma durumlar1 konusunda bilinglendirilir ve yonlendirilirse, okuma
ediminin kosullart da saglanmis olur. Betiklerin okunma ve temel ilkeleri
bilinmeden iiretici okur yaratmak da ancak bir diis olarak kalacaktir.
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